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"Du hastsgewagt! Was diirfen wir verzagen,
Wenn durch den Himmel schwarze Wolken jagen ?
Dein Wort - ein Blitz in dieser finstern Nacht.
Es ruft auch uns zur kiihnen Preiheitsschlacht.

jﬁ»&kﬂi¢;{ Fbﬁ.zlf>M3fjJ Ja Hutten hoch - schweb' unsern Reih%n voran!
Es sei gewagt! - wir folgen deiner Bahn."

so

"Der Student " (1840).

Zugleich mit den Beweggriinden, die Pich-
ler zum "Hutten" gedringt hatten, gibt er die an,
die ihn bewogen, einen "Studenten" zZu schreiben.

Er meint damit die Ideen, welche damals "meteor-
gleich" die Jugend an der Universitét bewegten und
-zum geistigen Kgmpf herausforderten.

Wie sus dem Pragment hersuszulesen ist,
offenbarten sich diese Ideen in vierfacher Richtung:
l. In einem grossen Interesse fiir Hegel.

2. In einem Eintreten fir den Sozialismus.
3. In éiﬁér Opposition gegen die geheimpolizei-
1ich§n Mgchinationen Metternichs und
4, In B%Eer Begelsterung fiir den polnischen Prei-
heitskampf.
Lot 1f05 e lLe 35y I.

v £ f 2’; HFY Auf Hegels Bedeutung wurde zum Teil in der
Abhandlung "Hutten" hingewiesen. Er war zu Pichlers
Jugendzeit Modephilosoph. Auch im "Studenten" meng-
te der Dichter ein Stilck Hegelscher Philosophie
ein "Sein ist gleich nichts". Mit diesem Satz be-
ginnt Hegels Logik. Dass dem jungen Pichler diese=
Worte nicht leicht einleuchteten, ist begreiflich,
dennder Beggriff des Seins ist ein sehr interessan-
tes, aber schwieriges Problem. Der Anfang der Logik
und der Philosophie ilberhaupt befindet sich in einer

Zwangslage, welche schon die alten Skeptiker erkannt
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und filr unver#inderlich erkliirt haben.

Pichler hat in seiner Selbstbiographie mehr-
fach bezeugt, dass er Hegel-Studium betrieben habe.
"Messmer biss sich wie Purtscher, v. Schnell, Ein-
siedle, ich und endere tichtig mit Hegel herun?, er-
Z2#éhlt er von seinen Kollegen. Von Ruf berichtet er:
"Ruf beschiéiftigte sich eifrig mit Hegel, ging jedoch
bald zu Peuerbach iiber, welcher ilm kongenialer war.
Ruf half den Studierenden nach, wo und wie er konnte.
Und auch mich machte er mit Peuerbach bekannt. Ruf
lieh mir Feuerbachs Werke Band fiir Band,} Ein ander-
mal schreibt Pichler: "Wihrend der philgg;phischen
Kurse beschéiftigte ich mich eifrig mit Plato, Fichte,
dann aber vorziiglich mit Schelling und Hegel, dessen
Geschichte der Philosophie ich fleissig und vollstén-
dig exzerplerte. Ich stand lange unter dem Eindruck
selner Weltanschauung und Ausdrucksweise, wie sich
aus verlorenen aesthetischen Aufsétzem nachweisen
liasaﬁéfsenn s0ll vor allem die Studenten filir Hegel
begeistert haben. Noch in spidterem Jahren legte
Pichler Wert auf die Kenntnis von Hegels Philosophie,
denn in einem Brief an Ruf vom Jahr 1866 heisst es:
"Ab und zu lese ich wohl auch ein Kapitel wvon Hegels
Geschichte der Philosophie, um hier nicht ganz zu
vergessen, was ich so milhsam gelerntid'

II.

k,f% O/M 3@? ‘WF wf"&’ﬂ-‘q Pichler ging im "Studenten" unbekiimmert ob
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des anscheinend krassen Unterschieds von Pragea der
Hegel'*schen Philosophie zu sozialen Betrachtungen
iber. Er aehneidet-Seitﬁ 23, Bd. 16 die bis heute
noch nicht beigelegte Streitfrage "Kapital - Arbeit"
an, indem er einen gewinnsiichtigen Pabriksherrn und
ﬁrbeiter die sich ihres schweren Loses wohl bewusst
8ind, im Zwiegesprich vor Augem fiihrt. Es frégt sich
nun: Ist die Kjuft zwischen Sozialismus und Hegel'
:cher Philosophie wirklich so gross ? Nein, denn

in Hegels Lehre und noch viel mehr in der des sus
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seiner Schule hervorgegangenen Feuerbach liegen
die Kgime fiir den Sozialismus. Beide Philosophen
kannte P4chler bereits vor 1840, wie bereits ein-
mal erdrtert wurde, ob er aber damals den Scharf-
sinn besessen hatte, aus eigener Kraft dies aus
den Schriften herauszulesen, das bleibt freilich
eine andere Ppage.

Hegel hat sich viel mit dem Begriff "Staat"™
befasst. Nach ihm wird es dem Einzelnen zur Auf-
gabe gestellt, der Gesellschaft zu dienen. Piir ihn
ist der Staat Selbstzweck, Notwendigkeit., Im Staat
kommt die Freiheit zu stérkster Geltung, doch hat
der Staat das hochste Recht gegen das Individuum,
Tur diesex ist es Pflicht, Mitglied eines Staats
zu sein und sich ihm ganz zu unterwerfen. Hegels
Standpunkt wurde idealistischer Sozialismus genannt.
Aus dieser Staatsauffassung entspringen der Begriff
der Preiheit und der der Autoritét, des Ganzen und
des Einzelnen.

Karl Marx, Anhénger der Hussersten Hegel 'schen
Linken, begniigte sich nicht mit reinen Vernunft-
ergebnissen, er verfocht den positiv-materialisti-
schen Standpunkt, wonach er nicht auf politische
und geistige Stromungen, sondern nur auf mein Sko-
nomische Verh&ltnisse Bezug nimmt. Er sieht im ge-
schichtlichen Ablauf nur Klassenkémpfe zwischen
Herrschenden und Beherrschten.

Auch bei Feuerbach sind wie bei Hegel sozia-
le Anklénge zu Verzeichnen. Er stellt auch dem In-
dividuum die Gesellschaft gegeniiber, deng"ich will"
das "du sollst®. Feuerbach ist so Mitbegriinder derx
deutschen Sozialdgmukratie.

Ist Pichler ;idht durch.die beiden Philoso-
phen Hegel und Pguerbach auf soziale Probleme ge-
stossen, s0 vielleicht auf rein empirischem Weg,
durch Gespréche mit seinen Bekannten, durch Lektiire
oder persidnliche Erfahrung.
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Bel einer Huldigungsfeier, die man dem grei-
sen Dichter zu Ehren veranstaltete, wies Pichler
mit Stolz darauf hin, dass er gewissermassen der
Erste war, der es fir wert erachtete, in belletri-
stischer Literatur die Arbeiterfrage anzuschneiden.
Was das soziale Problem als solches anbelangt, so
ist es schon léngst verwertet worden. Wir brauchen
hier nur an die sozialen Probleme des Sturmes und
Dyranges zu erinnern. Goethe hat 1829 seine"Wander-
jahre"oder "Die Entsagenden® herausgegeben. Die
Personen des Romans entsagen perstnlichem Glick,
um sich ganz dem Wirken fiir das Allgemeinwchl zu
widmen. Die Hltestem Spuren soziallistischer Anfénge
in Deutschland sind am Ende des 18. Jahrhunderts
in Pichte und Pestalozzi zu suchen. Die Schriften
des politischen jungen Deutschland trugen zwischen
1830 und 1840 bereits sozialistisch-kommunistischen
Charakter. Um 1840 waren Erdrterungen sozialer Pro-
bleme bereits internationales Gemeidngut. England
mit seinem Chartisten, Dickens, Prankreich durch
Saint-Simon, Enfantin,Bazard etc. waren Deutschland
vorausgegangen, In der Schweiz hatte sich unter
Mazzin?a Leitung das "Junge Europa" gebildet.

Wir sehen somit, dass der Sozialismus schon
um 1840 gewichtige Schritte in die Welt getan hatte.
Pichler hat es in seinem "Studenten" allerdings
gewagt, das Proletariat,den Arbelterstand auf die
Biilhne zu bringen und ihn in Gegensatz zum Kapita-
lismus zu stellen!

*So schlecht bezahlt und stets getrieben®
Aber er hat die Arbeiterfrage ja kaum angeschnitten,
bloss einige Verse handeln davon, das Problem des
rStudenten® ist ganz etwas anderes. Den Hass der
Besitzlosen liesa bereits Heine in den Zwanziger-
jahren in seinen Versen widerhallen. Ludwig Tieck
hatte 1795 bis 1811 einen Handwerkerroman "Der

junge Tischlermeister" geschrieben. Bereits das
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16. Jahrhundert kannte eine Handwerkerfrage,wenn
auch noch keine Arbeiterfrage. Dies beweisen z.B.
"Die ungleichen Kinder Eva® von Hans Sachs. Sozia-
les Mitleld predigen A.v. Chamissos Gedichte "Der
Bettler und sein Hpnd"aus 1829 und 1833 "Die alte
Waschfrau". Der Berner Pfarrer J. Gotthelf schrieb
1837 lediglich aus sozialen Interessen "Der Bauern-
spiegel”. Das erste Proletarierdrama fHllt alkerdings
erst um 1850, die Priorité&t gebiihrt J.L. Klein ob
seiner soziglen Tragddie "Kavalier und Arbeiter".
Jedoch handelt es sich bel Pichler um kein Arbeiter-
drama, sondern um eine Art oberfliichlichen Hinwel-
ses auf diese damals sprunghafte Arbeiterfrage.
Pichler steht in dieser Hinsicht mitten im sogenann-

i?|tan.FrﬁhnatPrﬁli§Fuﬂ (1837 - 1850), der im Natura-
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lismus der Neunzigerjahre seine Fortsetzung gefun-
den hatte,
III.

Nghm Pichler im "Studenten® Stellung zur so-
zialen Prage, so auch gegen den Pirsten Mettermich.
"Gradiska, Spielberg, Metternichs Ketten,

Die schnellste Flucht nur kann ihn retten.®

In der Einleitung zu den “Schattenbilderm aus der
Vergengenheit" schrieb Pichler: "Meine Jugend fHllt
in jene Zeit, wo noch der Odem des weisen Metternich
alle auftauchenden Wolkchen wegblies, omme den all-
m&hlich erwachenden Preiheitsdrang der Volker hem-
men zu kdonnen."

Die driickenden Metternich'schen Ketten wurden
durch folgende Umsténde filhlbar: Nach der Schlacht
bel Leipzig 1813 kamen die Sieger auf den Wiener

o» GPID,J?;?Kgngreas 1814 - 15 zusammen und versprachen dem
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deutschen Volk aus Dankbarkeit ob der grossen Opfer-

b :
/ fﬁ@illigkeit bei der Besiegung Napoleons die Herstel-

lung landstidndischer Verfassungen. Die Nichterfil-
lung der vom Kongress erweckten Hoffnungen erzeugte
in Deutschland, namentlich an dem Universitéten,
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eine Misstimmung, die sich durch heftige Reden beim
Wartburgfest im Jubeljahr der Reformation 1817 kund-
gab. Man griindete auf den Hochschulen die allgemeine
deutsche Burschenschaft, dle sich mit der Vorberei-
tung guf die Schaffung eines einigen und freien All-
deutaéhland befassten. Doch ihnen, die das Beste
wollten, fehlte der Fiihrer und darum ging die Bewe-
gung zugrunde. Die Ermordung Kotzebues durch den
Studenten Sand war die Tat einiger revolutionér Ge-
sinnter, die glaubten, das Volk kinne nur durch
Schlag und Tgt aus seiner stumpfen G;eiehgﬂltigkeit
gerisaen werden. Bald genug trat die Reaktion ein.
Denn gerade diese Vorginge bewogen Metternich, eine
Persammlung nach Karlsbad einzuberufen. Infolge der
dort 1819 gemachten Beschliisse wurde die Pressfrei-
heit aufgehoben, eine Zentraluntersuchungskommission
eingesetzt und eine strenge Ueberwachung der Univer-
sitédten angeordnet. Auch das “schwarze Kabinett"
bekann seine THtigkeit. Wie driickend diese Spitzel-
wirtschaft fir pﬁgtachﬁsterreich.war, wissen wir
von Lgube und Genossen, von Pritz Reuters "Pestungs-
tid", von Grillparzer, Raimund, Nestroy, Anastasius
Grin oder J. Senn. Bgld nach 1819 kam es in Oester-
reich und@ Preussen zu Provinzialtagungen der Sténde.
Im Zysammenhang damit stand die Grindung des allge-
meinen deutschen Zollvereins 1828, durch den Deutsch-
land wenigstens in handelspolitischer Hinsicht ge-
eint werden sollte. An der Spitze des Veréins stand
Preussen, das nach und nach alle deutschen Klein-
 Staaten zum Beitritt veranlasste, wihrend Oesterredic h
i vom deutschen Bund ausgeschlossen blieb., So stand
es in nachteiliger Stellung Preussen gegeniiber. Met-
ternich verhinderte nun das Eindringen deutscher
Blicher und Zeitungen, die ausserhalb Oesterreichs
erschienen waren. Dadurch wurde der geistige Zusam-
menhang zwischen Qesterreich und Deutschiand unter-

. wa_’dm«[
bunden., Metternich glaubte [dadurch/die Verbreitung
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liveraler Ideen, von denen er den Umsturz der
bestehenden Staatseinrichtungen befiirchtete,hint-
anhalten zu ktnnen. Je mehr sich aber die Reaktion
einlebte und verschiirfte, je mehr die Presse ge-
knebelt und gegen Liberale und Demagogen persﬁnlichi
Gewalt gebraucht wurde, desto radikaler wurde auch
der Liberalismus. Gegen die Gewalt konnte nur
Gewalt, gegen demn Druck von oben nur mehr die Re-
volution von unten helfen. Dies bewies das Jahr
1848, das Sturzjahr Metternichs.

Schon Adolf Pichler schrieb in sein Tagebuch
1877: "Metternich ! Die Zukunft wird ihm kein
Denkmal errichten, aber bereits die Gegenwart
rechtfertigt manches, was er gesagt, getan und
geplant hatte". Solch eine Rechtfertigung ver-
suchte in neuester Zeit H.v. Srbik. Er fiihrte in
seinem Werk "Metternich” u.a. aus, dass der ehe-
malige Osterreichische Staatsmann niemals in seinem
Leben an der Notwendigkelt scharfer Polizei und
strenger Zensur gezweifelt habe, aber Hemmung
unpolitischer Geistigkeit sei nicht in seinem
Wollen gelegen. Der geistvolle Fiirst habe sich
begniigt, in einzelnen Péllen,besonders wissenschaft-
licher Art, mildernd und beschleunigend in den
Gang der Zgnsur einzugreifen, aber er habe zur
Zelt des Kaisers Fyanz nichts getan, um grunds#tz-
lich der Vielheit der zusténdischen Stellen, die
oft den ganzen Charakter der vorgelegten Werke in
der tollsten Weise #nderten, dem oft jahrelangen
Liegenlassen und dem Walten der beschriénkten und
charakterlosen Zensoren ein Ende zu bereiten. H.v.
Srbik sucht die Grinde fiir dieses Uebel anzugeben.
Erstens sel es Riicksicht auf Kaiser Pranz und sei-
ne michtige Umgebung gewesen, auch das Bewusst-
sein, dass Prisident Sedlnitzky sehr tiichtig,zwei-
tens fand Mgtternich, dass seine eigene Sphlre die

d#s Reglierens sei. Er habe das Technische, Mani-
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pulative nicht als seine Sache angesehen und die
administrativen Interessen der dsterreichischen
Mgnarchie, die er fir zu klein hielt, um sich als
weltregierender Staatsmann damit abzugeben, ver-
nachléssigt und verkannt. Er begniigte sich nach
Srbik mit dem Satz des Systems, dass die Regulie-
rung der Presse staatliche und gesellschaftliche
Notwendigkeit sei und gab wohl gelegentlich offen
zu, dass diese Regulierung der grossen Gewalt
Presse kleinen Regulatoren iiberlassen sei, be-
schrinkte sich aber darauf, die Zensurvorschriften
von der unzulénglichen Art ihrer Durchfithrung theo-
retisch zu trennen und Missgriffe der Organe er-
schienen ihm, je mehr sein System starre Formen
gewann, gegeniiber der Vortrefflichkeit der Prin-
zipien nicht allzu bedenklich. Er hat viel Teil
an der ungliickseligen Erstickung freien geistigen
Regens in QOesterreich und an dem unstreitbaren
Zyriickbleiben Wiens himter Berlin und Minchen und
doch dachte er nie daran, das Volk vom Geistesle-
ben des Mutterlandes abzusperren. Es fanden ja
auch Classik, Goethe besonders und katholische
Romamtik im Vorm#irz in Wien lebhaften Anklang.

Iv.
Noch in einer anderen Hinsicht wirkt Pich-

?rﬁwid.rw-w‘iﬁ?ﬁ7é“ ler im “"Studenten® modern in seiner Begelsterung

“IFe™ Bof. [

fa&f/&&/ma?d /9 fir Polens Héldenkampf. Er stellt sich somit in

Aol I el ma’{/
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ie Relhe der Polenschwiirmer, zu denen J.Mosem,
Uhland, Platen, Auersperg, Grillparzer, Preiligrath,
Hebbel, Lenau etc. gehiren. Pichler nimmt im "Stu-
denten" Bezug auf die ungliickliche Insurrektion
von 1830/31l. Neben der Lyrik hallte der Polenschmerz
im Tendenzroman und im Drama wider. Die ganze Be-
wegung wurde um 1848 durch die eigenen politischen
Angelegenheiten erstickt. Pir die Literaturgeschich-
te lommt die Polenliteratur als ein intereasantes

Stadiun der politischen Dichtung in Betracht. For-
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mal und stilistisch hat sie nichts Eigenes zu
bieten und steht somit hinter dem literarischen
Philhellenismus zuriick. Ihr kiinstlerisch wertvoll-
stes Ergebnis sind die Polenlieder Platens. Auf ein-
zelne Punkte zu diesem Kapitel wird in der Quellen-
frage Bgzug genommen werden.

Die Entatg;ng des "Studenten” begriindet Pich-
ler mit denselben Worten wie die des "Hutten".Schuld
seien.?1e~1deaﬁ*gewesen,#die in der modernen Luft
lagen. Diese Ideen wurden bereits in den obenstehen-
den vier Punkten erdrtert., Als Entstehungszeit wird
allgemein 1840 angegeben. In der Einleitung zur
17béndigen Ausgabe von Pichlers Schriften setzte
Professor S.M.Prem dile Jahreszahl 1838. Das muss
ein Druckfehler sein, denn erstens behielt der
Herausgeber fiir den Dramenband die richtige Datie-
rung von 1840 {gft‘und zweitens kann Pichler den
"Studenten" erst ;ﬁhrenﬂ seines juridischen Stu-
diums gedichtet haben, denn den im Fragment ver-

. ewigten Professor Kopatsch horte er erst auf der
| Hochschule, diese Zeit fHllt aber ins Jahr 1840/41.

Gleich dem "Hutten® zerfédllt der "Student"
in einzelne Bylder, die durch eine kleine Liebes-
hand lung zusammenhdéingend erscheinen. Aber von einer
echten Kampfhandlung, in der sich zwei Parteien
schroff gegeniiberstehen, kann auch im "Studenten"
nicht die Rede sein, sondern der Held, als welcher
g8ich der "Student" durch das stlirkere Hervortreten
seiner Rede kennzeichnet,wird gleich "Hutten" stets
in neuer Situation vorgefiihrt. Erstens als junger
Mgnn, der sich gern in philosophischen Ertrterungen
ergeht, da er einen offenen Blick fiir die sozialen
Misatfinde besitzt, zweltens als Jungverliebter,dem
seine Mgrie hSchstehs Erdenziel bedeutet, drittens &
zuletzt als Freiheitéhald.

Wenn man aber den "Studenten® liest, fiihlt man
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deutlich heraus, dass diese Vorgidnge nicht die
Hguptsache im Stiick sind, nur Mittel zum Zweck.
Hinter den Worten des Studenten tickt unaufhdr-
lich das Rad der Zeit. Altes und Neues begegnet
sich, Ersteres kimpft helss um die einzige Vor-
herrschaft, doch die neue Zelt l#sst sich nicht
irre machen, festen Schritts eilt sie vorwédrts.

In diesem Schwanken zwischen Altem und Neuem
diirfte das Problem des "Studenten" zu suchen sein.
Der Student selbst ist gleihhsam Symbol fir diese
Vorgéinge. Sein Inneres ist der Kampfpiatz,_antge-
gengesétzteé&@ar Anschauungen. Einerseits berauscht
er sich an "mondbeglénzten Zauberniichten", ander-
seits zieht es ihn doch méchtig der neuen Zeit ent-

&

gegen, von der Abstraktion ins frische Leben.

’
Dzr "Student" ist somit ein klelines Zeitge-
m#lde, ein Kulturbild zu nennen. Der seelische
Verlauf in der Brust des Helden ist ein getreues
Abbild der damaligen philosophischen Orientierung,
eine Abkehr von der spekulativ-idealistischen Epo-
che, von der Kultur der Idee und zugleich eine Hin-
wendung von der romantisch-idealistischen zur
modernen realistischen Kultur der Erfahrung.

Lange hat sich der Student mit Pragen ahge-

§. l‘ﬂ zSpge‘t:wa:zrl. wie: "Was ist das Sein 2% Oderkiper Zukuntt

dient Vergangenheit".

;;ch wem dient wohl die ganze Zeit ?

Mitten im frischen Leben’im Moment der Tat,
des raschen-Handelns, nicht des stillen Tr#umens,
vergisst er auf alles philosophische Sinnen, Diese
kontrlire Zweiteilung ist auch bel 4 -en Personen
und im Stil zu finden. Dem materialistisch gesinn-
ten Pgbriksherrn steht der idealistische Student
gegenliber, der schwiédrmerischen Marie die lebensge-
wandte Preundin Klara. Ein gleicher Gegensatz tritt
beim #Studenten™ und Wilhelm zutage.

Was die Sprache anbelangt, so moge schon
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hier vorweggenoumen werden, dass dort, wo von ver-
gangener romantischer Herrlichkeit die Rede ist, die
Auvsdrucksweise gewihlt und pathetisch erscheint,wéh-
rend die anderen Szenen realistisch wirken.

Der "Student" ist ein Pragment, das ersieht
man aus dem Fehlen eines abgerundeten Schlusses,
eine Art Lesedrama, well verbindende Prosastellen
eingeschoben sind und weil der "Student"™ auch bel
Vollendung schwerlich mangels spannender Handiungs-
fithrung bihnenwirksam geworden wire.Pir ein Drama
als solches sprechen Dialogform und szenische Anga-
ben.

Die Verse sind teils in vierhebigen Knittel-

# versen geschrieben, teils sind drei- und fimfhebige

- Verse eingestreut. Der Reim ist Husserst frei behan-

delt, fiir einzelne Worte fehlt iiberhaupt die Reim-
hdlfte. Vokalisch unreine Reime und identische Reime
sind an der Tagesordnung. Auf das Typische der Spra-
che wurde schon einmal hingewiesen. Sie steigert
8ich in gefiihlsbetonten Szenen, besonders den Lie-
besszenen zu ziemlicher Schine und Reinhelt, in rea-
listischem jedoch schwelgt der junge Dichter formlich
in derben Worten und Gespriéichen. Die Verwertung der
historischen Ngmen Dr. Schuler, Dr.'Kopathh deutet
ebenfalls auf Realismus. Wie im "Hutten", so sind
auch im "Studenten" lyrische Partien eingeschoben.
Seite 23 singt der Student zur Lauta das Lied:

"Kennst du die alte Sage

Von jenem Geisterschiff etc."
Sehluck singt:

"Was kann ich dafiir, was kann ich dafiir,

Werum schmeckt's mir so wohl, so wohl."
Und die Studenten briillen im Chor:

"Halloh, halloh, den Becher wvoll,

Heut ist Kommers, drum seid recht toll!"

Seite 40 stehen die Verse:

*Steht auf, ihr wackern Briider
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Und schwingt die Sensen wieder". Selte 4l1:
"Was steht die Tanne diister
Einsam am schwarzen Stein?" Selte. 29
(1iﬁ“1ispe1t durch die dunklen Bume )
Je Wie des entschwund‘nen Prithlings Préume.
An et;Eé gesucﬁ;en Vergleichen fehlt es auch.;;;
*Studenten” niohtjwber Held sagt von Marie:
"Ein hehres Sternbild bliebst du hoch vor mir,
Dich sah ich dureh die grauen Nebel,
Ein holdes Bild: dich sah ich halten
Den lichten Kranz des Schonen,
Den Ring der Ewigkeit!" Oder:
'Duqhat der liebe Sonnenstrahl,
0 bleidb mir treu, du Himmelsbild."
Deutlich verrét sich in solcher Sprache der jugend-
liche Ueberschwang des Dichters. PFormen wie:
"Igst's, bezahl', widr', mag's, in's, Aug',
geht's etc, wirken dialektisch.
Auch ein paar Sentenzen sind eingestreut. So :
"Der Gegenwart muss alles dienen,
Ihr Knecht ist die Yergangenheit."{d
"Der Zukunft dient Vergangenhait.*i
"Nur hilbsch markierte Mittelmasse,
Des i1st gewliss die beste Straaae!'f
"Das Erste, Pr.eunde, das 1ist Brot,
Das andere hat dann keine Not." |
"Studieren erst, dann Brot, dann Brot.“ﬁ

!
"Si non caste, saltem caute!"

"Mein Pypeund, Erfahrung macht den Mann.
,Und die Wissenscha-ft
Gewinnt erst durch das Leben Kraft.yfi
, Und 1st die Jugend Leben nicht 2" |
"Zu seiner Zeit hat jeder Recht,
Doch werde nichfdein eigner Knecht.
floch iiber allem steht die Pflicht.
Es schafft die Tat die Harmonie,

Du lebst was andre schon gestrebt,
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Doch was nicht wichst, das wird dir nie.f

"Bel jedem féngt's von neuem an,

Es 16st sie (Rétsel) jeder wie er kann,

Er konmt soweit ihn trédgt sein Puss%"

" 0 lerne Mensch mit Menschen aeingLLf

Solch sentenzidse Sprache zeigt siéh auch in
Pichlers spiteren Dramen. Sie diirfte seiner ur-
eigensten Natur entsprechen.

Die Zghl der Personen ist gross, fast in
"jedem Bild treten neue-Typen auf, Wie im "Hutten"
gind die Charsktere auch hier in scharfen, grossen
Ziigen gezeichnet. Der Husseren Form nach glieder¥
sich der "Student" zwar nicht in Akte, jedoch in
einer Reihe von Szenen oder Bildern. Deren kann man
ungeféhr elf unterscheiden.

Das erste Bild 13t eine Art Einleltung. Der
Student beobachtet einen Pilger, der sich angst-
erfillt vor dem Wallfahrtsbild niederwirft, bald
aber von Schergen fortgeschleppt wird. Sie szeni-
schen Angaben sind hier sehr reichlich, die Szene-
rie ist romantisch, eine stille, einsame Gegend
mit einer hohen Eiche, hﬁha&énhfontrast zur wil-
den Verzweiflung des Pilgers.

Des zwelte Bild fithrt den Studenten in seiner
Wehnung vor. Er quiilt sich mit Fragen aus der
Hegel'schen Logik ab. Der Gesang voriiberziehender
Hgndwerker bringt ihn auf realere Gedanken. Die
Erdrterungen klingen fiir den éinundswanzigjéhrigen
etwas altklug, angelesen. ?orau_.ag_:‘Lohl_ti‘ch ist Pich-
ler hier bei einem reiferen Dichter in die Schule
gegangen., Lose Verbindung erh&dlt diese Szene mit
der vorhergehenden dadurch, dass die Leiche des
Pilgers, der vom Gericht aus gehingt worden war,
dem Studentnn#‘u.r anatomische Studien gebracht wird.
Der Pllger hat einen Grafen totgeschlagen, der ihm
sein Kind verfihrt hat. Das ist ein echtes Sturm-
und Dyangmotiv., In diesem zweiten Bild liésst Pich-

ler den Studenten als Mediziner, spiter merkwiirdi-
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gerweise als Mathematiker auftreten. Mit einem
Fluch auf die menschliche Gesellschaft eilt der
Student ins Freie.

Die dritte Szene spielt wieder in einem
anderen Ort, auch treten dem Studenten neue Per-
sonen gegeniiber. Die Verbindung mit dem Vorher-
gehenden wird nur durch die Person des Studenten
erreicht. Ein Fabriksherr lHsst eine kleine Ka-
pelle niederreissen, um an ihrer Stelle eine Pabrik
zu bauen, der Student ist empdrt ob deé Vorhabens
des Pabrikanten. Dieser keﬁnt von fritherher den
Studenten., Zwischen Beiden entspinnt sich eine
Debatte iiber die Vorziige der alten und neuen Zeit.
Von hier ab entwickelt sich eine kleine Handlung,
der Student wird eingeladen, ins Haus des Pabrikan-
ten zu kommen.

Die vierte Szene spielt am gleichen Ort
und wieder ergeht sich der Student, aber auch sein
Freund Wilbhelm, in philosophischen und sozialen
Erdrterungen. Von Handlung kann keine Rede sein,
doch bil det diese Szene das Vorspiel zur Liebes-
handlung, denn Wilhelm gibt seinem missmutig ge-
ationmten Ppreund den Rat:
"Nur Liebe kann o Fyeund dich rettem."

Der PFabrikant tritt wieder auf und ndtigt beide,
in sein Hpus zu gehen.
5.) Diese Epeignisse fallen in den Zwischenakt,denn
in der finften Szene erzéhlt Murie ihrer PFreundin
Klara, wie der Student errdtet sei, als er sie
gesehen. Belde kannten sich némlich schon von frii-
herher. *

éj Alle vorhergehenden Szenen waren von Selbst—
gesprédchen erflillt, doch ereignete sich kaum etwas.
Auch jetzt %i&giedérum fiillt ein Monolog das Bild
aus, Der Student, der bis jetzt nur Interesse an

Blichern und Vorliebe fiir liebgewordenes Altes hatte,

der sich mit abstrakten philosophischen Ideen be-
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se¢hiiftigte und altes Handwerk neu_aufstrebender
Industrie vorzog, dessen Brust ist nun von Zwie-
spalt erfilllt, den die Liebe noch néhrt. Der Geist
der neuen Zgit hat ihn erfasst, es drémgt ihn mit
aller Gewalt vorwiirts, hinaus ins frische Leben.
Er greift zur Laute und singt das Lied vom Geister-
schiff, Auch dies ist symbolisch gemeint. So wie
gwder fliegende Hollé&nder dazu verbannt ist, einsam
iﬁde Meere zu durchstreifen, bis ein liebendes Weib
ihn erldst, so sucht auch der Student nach langen
Ringen und Zweifeln auf dem Boden reiner Liebe sichexiy
Gyund zu fassen.

*0 legten sie mir Erde

Auf Auge, Mpynd und Herz,

Dg wird' ich wohl gesunden-—- "

Diese Stimmung hédlt aber nicht lange an.

"0 pfui, der bldde Reim: der Schmerz!

Ein frischer Tod,ein neues Leben,

Nur eins davon kann Rettung geben!"”

?T/ Der Student, der beschlossen hat, in den
polnischen Preiheitskrieg zu ziehen, nimmt wvon
Mgrie Abschied. Diese ahnt, dass es das letzte Zu-
samnmentreffen sein kvnnte. Die Spannung der Lage
filhrt zu gegenseltigen Gestlindnis.

f.) Der Held des Stilokes will nun durch th-
tige Arbeit nach aussen Marie gewinnen, doch fiihlt
er dumpf, dass fir ihn die ILiebe nur eine Fessel
ist; dennoch kann er von seiner Braut nicht lassen.

*ﬁérDDCh das aahicks&l wollte es anders mit
ihm. Als eines schtnen Abends mit seinen Kollegen
im Lowenhausgarten beilsammensitzt, entsteht Streit
mit einem "Spitzel". Der Polizist erfasst den
unschuldigen Studenten, dieser reisst sich los und
entflieht. Die ganze acht Seliten lange Szene ist
letzten Endes bloss Zelitgemllde, das Osterreichi-

sehe Denunziantenwesen wird so recht sichtbar. Mit

— - -

der Grundhandlungrder Liebeshandlung hat diese
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realistische Genreszene nicht viel gemein ,bloss
die Plucht des Studenten wird angezeigt.
/A,) Wilhelm und Klara gehen zur Trauung in die
Kircﬁe. Marie bleibt traurig allein zuriick:
"Was flecht' ich diese Rosen ein,

Wann wird filr mich der PFrithling sein 2"

') An diese Betrachtung schliesst sich
eine Szene an, die im polnischen Lager vor War-
schau spielt. Der Student tritt in waffen auf
und als der Student von Wilna und dessen Braut
fallen, wirft er die Leichen der beiden zusammen-
gebunden in den Fluss. Hierauf verschwindet er
aus dem Stlick. Ob er zu seiner Braut zuriickkehrt
oder im Kampf f#Hllt, bleibt ungewiss.

/7, /%] 2wei kleinere folgende Szenen handeln nur noch
vom polnischen Krieg, von der Kapitulation Warschaus
und dem "Pinis Poloniae".

Der Schluss des Stiickes spricht besonders
deutlich dafiir, dass es dem Dichter im"Studenten"
eigent};ch nur um die Schilderung der Zeitverh&lt-
nisse ¥orr 1840 zu tun war, nicht um eine Darstel-
lung der FPreuden und Leiden eines jungen Studenten.
Pichler iat auch im *Studenten",nicht nur im "Hut-
ten" ein echter Sohn seiner Zeit. Angesehen von
seiner Stellungnahme zur modernen Zeitfrage ist er
insofern ein Jungdeutscher zu nannen, als die Form
locker ist, denn die Jungdeutschen wollten sich
gemfiss ibhrem Freiheltsdrang an keine bestimmten
Regeln binden. Die von ihnen, besonders von Heine

n" %iﬂi;%itmudd « beliebte Ironie kommt auch bei Pichler in beschei-
a hMT{:H?Q ﬂb@fbﬂr{édiu denem Mgsse zu ihrém Recht. Traten die Jungdeutschen
- - fir Realismus, schon aus Oppositionslust gegen die
vorausgehenden Geistesstrmungen,ein, so tut es
Pichler nicht weniger in seinenm 'Stﬁdenten”. Be-
sonders die Wirtshausszene spricht deutlich dafiir,
alle kleinen Zyfédlligkeiten des Lebens werden hier

nicht nur nicht unterlassen, sondern deutlich betornt.
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Nur Uberschwingliche Gefiihlserglisse, wie gie
Pichler in den Liebesszenen zutage treten lésst,
waren den meisten Jungdeutschen, denen der kiihle
Verstand iber alles ging, fremd.

Wenn der "Student" auch im allgemeinen sym-—
bolisch gémeint ist, so hindert es doch nichts,
nach realeren Vorbildern zu suchen. Am ehesten
verfillt man hier auf die Person des Dichters
selbst, denn Pichler hat ja innere Widersténde
Uberwinden miissen. Er Husserte sich selbst in

spédteren Jahren in einem Brief an Miinz: "Der

,SﬁdijﬂugAL-o4a L% 1f| "Student" und "Hutten® im Z.m.Z. sind durchaus

- . — 'L‘-a
}Mb%miﬂﬂkufgpI}LB(/aAM?BUbjBkti?, dann trat ich voll und frei auf den
<

Bgden der Geschichte. Jetzt ist alles wvorbei."
In der Tat driickt der "Student” unmittelbarstes
innerstesErleben aus. Msen wird auch nicht zu weit
springem, wenn men in der Szene Liwenhausgarten r
eln getreues Nachbild dessen sieht, was Johann
Senn als junger Mgnn in Wien mit seinen Freunden
wirklich erlebt hat. Als sie sich eines Tages in
elnem Ggsthaus beobachtet filhlten, forderten sie
den Spion auf, das Lokal zu verlassen und da er
sich weigerte, warfen sie ihn bei der Tir hinsus.
Noch in der Nacht wurden Senns Kollegen ins Ge-
féngnis abgefiihrt, er selbst war nicht zu Hause.
Die jungen Leute_wurdén bald enthaftet, aber
Senn dafiilr als Hochverréter festgenommen, denn
in einem Tagebuchblatt eines Preundes las ein
Polizist die Worte:

"Senn ist der einzige Mensch, den ich mig-
1322hh&lte, fir eine Idee zu sterben."™ -
Nach ;;E;ﬁcnatlieham Kerker wurde Senn nach Inns-
bruck abgeschoben, dadurch war aber seine Karierre
vernichtet. l

Mehrere Stellen im *Studenten" sprechen fiir

eine Bgeinflussung von andern Dichterm, vor allem

von Lgnau her, dessen "Faust" scheint auf den
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"Studenten" abgefdrbt zu haben. Dafiir spricht
schon die #Hussere Porm,Vermischung von Vers und
Prosa. Aehnlichkeiten weisen z,B. folgende zwel
Stellen auf:

"Ja wohl muss unsereines himmern,

©

“flaAZ;iz iq_kiumuAKL Wenn léngst der Tag hat seine Rast

,5\, Wie bei den Morgens friih'stem Démmerm.

%,3;j. Doch sind wir frohlich, schwing ich doch
Den Hpmmer filr mein Weidb und Kind."
"Da sieqhie Blirger! In den Palten
Der Stirn ist tiefe Spur erhalten.
}b;W&AuP;fgaA% l: Nur Handwerksgram und neue Sorgen
Bringt ihnen stets der neue Morgen.
Doch gliicklich sie beim Tageswerke,
Denn dieses gibt zur Arbeit Stérke
Plir Weid und Kind....."
Als Parallelen wiren hervorzuheben:
1.) der fast gleiche Inhalt, 2.) das gleiche Vers-
mass, vierfiissige Jamben, 3.) die Gegeniiberstellung
von zwar - aber, 4.) bei beiden Dichtern die Rede-
wendung "Pilr Weib und Kind". Lenau hat diese Wen-
dung auch noch im "Jugendfreund" verwertet:
*Ich hab's erfahren, Weib und Kind
Das hichste Gut auf Erden sind.™"
Sind diese Parallelen mehr groberer Natur, so
bleibt immerhin die feinere Ausdrucksweise typisch
fiir jeden Dichter. So schreibt Lenau vom Abend:
"Der Tag hat seine Rast" und den anbrechen-
den Morgen deutet er durch "Des Morgens friih'stem
Dimmern™ an. Pichler spricht nur konkret vom "Neuen
Morgen".
Eine Geggeniiberstellung folgender zwei PHlle
ergibt dhnliche Verh#ltnisse:
*"Fast hHlt sein Ross und lauscht gespannter
Sinne,

’Liikiﬁ Ob nicht der helle Schein und Klang zerrinne,
inudL:]AL uq&##fwﬁa. Vor Blick und Ohr'ein triumerischer Trug,

fﬁr Doch kommt's heran, ein feierlicher Zug.
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Da scheucht es ihn ins Dunkel hoher Eichen
Seitab des Wegs mit seinem Ross 2zu weichen.
Und abzuschreiten zwingt unwiderstehlich
Der zug ihn jetzt, der nﬁhay&allt allméhlich.
Mit Packellichtern wandelt Paar an Paar,
In weissen Kleidern eine Kinderschar
Zur heilig-n#ichtlichen Jonannisfeier,
In zarten H&nden Blumenkr&nze tragend,
Jungfrauen dann im ernsten Nonnenschleier,
Preudvoll dem siissen Erdengliick entsagend.
Mit Kreuzen dann im dunkeln Ordensrocke
Zieh'n priesterliche Greise, streng gereiht
Gesenkten Hauptes und in Bart und Locke
Den weissen Morgenreif der Ewigkeit.
Sie schreiten singend dort die Waldesbahnen,
Horch, wie in hellen Kinderstimmen
Singt die Lgbensahnung und zusammenklingt
Mit greiser Stimmen tiefem Todesahnen!
Denk ich es noch? - Im lichten Mai
Zog die Prozession vorbei,
Der Priester trug die Goldmonstranz,
Sie funkelte im Sonnenglanz
Und hinten folgte Paar auf Paar
In schiner QOydnung angereiht:
Die Zunft, die sich den Ort geweiht.
Die Fahnen wallten in der Luft,
Es stieg empor des Weihrauchs Duft,
Wie mischte sich der Kinder Sang
Vielstimmig hell dem Glockenklang.
Im blonden Hgar die Médchen wallten,
Verklérte, sinmige Gestalten:
Eg schien ihm auch die ird'sche Liebe
Zy streiten mit dem Himmelstriebe,
Die Mitter wandelten, die Frauen
Ggr ernst und lieblich anzuschauen,

Die Mgnner dann mit festem Schritt

Sie zogen frei bedléichtig her,
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Als sollte kilnden jeder Tritt:
Nun Achtung: Bin mein eigner Herr!"

Ein Vergleich ergibt wiederum Parallelen
und Gggensdtze.

Bel Lenau wie Pichler wird eine Prozession
beschrieben und zwar Paar fir Paar, nicht etwa
bloss der Gesamteindruck. Lenau wie Pichler er-
zéhlem von hellem Kinderstimmensang, doch Lenau,
der Mglancholiker, hort und sieht mit andern
Ohren und Augen. Bel ihm singt die Lebensahnung
in hellen Kinderstimmen und klingt zusammen mit
greiser Stimmen *tiefem Todessahnen. Bel Pichler
mischt sich der Kindersang vielstimmig hell dem
Glockenklang. Auffallend, dass beide Dichter
gerade bel dem Kindersang von einem Zusammen-—
klingen, einem Mischen mit anderen Tonen sprechen.
Ueber Pichlers Prozession liegt heiterer Sonnen-
schein, auf der Lenaus lastet dilsterer Ernst.
Lenau verliert sich gern im Abstrakten. So sagt
er vom Alter "In Bart und Locke den weissen Mor-
genrelf der Ewigkeit". Pichler bleibt bei der
realen Wirklichkeit:

*"Die Ménner dann mit festem Schritt,

Sie zogen frel bedéchtig her...."

Lenau erwihnt Monche im dunklen Ordensrocke, Pich-
ler lésst den Priegter die Goldmonstranz trsgen,
also demn einen S+iiek die Helligkeit, dem anderen
das Dstere ins Auge. Bei Pichler haben die Jung-
frauen blondes Haar, beli Lenau schreiten sie im
ernsten Nonnenschleier einher, freudvoll dem
slissen Epdengliick entsagend, bei Pichler schien
"Im Aug die ird*sche Liebe zu streiten mit dem
Himmelstriebe". Bel Beiden wieder eine auffallende
Parallel .e, dass sie némlich bei den jungen Méd-
chen aus dem Mienenspiel Riickschliisse auf deren

seelische Verfassungen ziechen. Lenau fithrt eine

halbe Traumwelt vor Augen, bel Pichler ist alles
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greifbare Wirklichkeit.

Pichlers "Student" trégt zu Anfang des Prag-
ments Ziige einer kleinen Paustnatur. Wie Lenaus
"Paust" im "Besuch"™ als Anatom mit seinem Pamulus
im Theatrum an einer Leiche sitzt, so wird auch
Pichlers Paust oder Student als Mediziner einge-
fiilhrt, dem eine Leiche zum Sezieren gebracht wird.

Derbe Wirtshausszenen schrieb such Lenau gerne.
Im "Tanz" schildert er eine flotte Dirne mit:

"Die mit den schwarzen Augen dort

Reisst mir die ganze Seele fort.

Wie diese Briiste ringend bangen

In seelig-flutendem Verlangen."
Ae Anlich driickt sich Pichler in der Ldwenhaus-
garten-Szene aus, doch viel plumper als Lenau.
"Ach, dieses Miédchens volle Brust,
Dgs wér' dir eine Gotterlust."
Pichlers geiler Dialog erinnert auch an das "Arme
PfEfflein" in Lenaus "Faust" mit seiner hiibschen
Dirne.

Auf Pichlers Ballade vom Gelsterschiff
mag dile Sage vom fliegenden Hollénder, aber auch
"Mephistos Zauberschiff" eingewirkt haben. Der
Einfluss wédre aber bloss rein stofflicher Natur.
Die Ballade zeichnet sich durch einen fliessenden
Rythmus aus, den auch Heines Romanzen aufweisen:

"Kennst du die alte Sage

Von jenem Geisterschiff,

ﬁEQL&¢-, Das steuert durch die Fluten,
Geschlitzt vor Sturm und Riff."
}{Jbb;g . "Ich weiss eine alte Kunde,
{las puwot Aibt; ¢ Die hallet Qump? und tridb,

Ein Ritter liegt liebeswunde,

Doch treulos ist sein Lieb."
Die Parallelitéit ergibt sich durch das gleiche
Versamass, diese vierzeilige Strophe mit gekreustem
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Reim ist die Nibelungenstrophe mit CHsurreim, die

\ sogernannte Heinestrophe. Echt Heine ist auch die
- - b

fir diesen typische ironische Wendung am Schluss

des Gedichtes:
"0 legten sie mir Erde auf Auge, Mund und
Da wiird' ich wohl gesundea. - Herz,
0 pfui, der bldde Reim: der Schmerz !...."
Der Vers: "0 legten sie mir Erde etc." dilrfte aus
Heine's "Wallfahrt nach Kevlaar® fast wbrtlich
heriibergenommen sein. )
Wahrscheinlich hat bei der Niederschrift
von Pichlers "Loblied auf den fleissigen Handwer-
ker" Schillers ®"Glocke" ihren Einfluss éusgeﬁbt.
Auch hier spricht nur der &hnliche Inhalt da-
filr:
*"Und der Vater mit frohem Blick...."
"Yon der Stirne heiss, rinnen muss der
' Scnweiss...."
Dass Pichler um 1840 Schiller gelesen
hatte, besthtigt er Z.m.Z. S. 71l: " Wdhrend der
zwel philosophischen Kurse lernte ich auch Schiller
und dann Goethe n#her kennen, der Einfluss Schil-
lers war allerdings begeisternd, namentlich ent-
flammte mich das Pathos seiner Lyrik. Er verschwand
aber nahezu, sobald ich Goethe in die Hand bekam."
In dessen "Paust" scheint Pichler auch
Studien filr seinen "Studenten" gemacht zu haben.
Die Szene "Liwenhausgarten" erinnert lebhaft an
"Auerbachs Kgller in Lelipzig". Die Studenten bei
Pichler Flaus, Gfrill und Schluck tragen einem
ebenso schnurrigen Ngmen wie z.B, Frosch bei Goethe.
In beiden Szenen werden recht ausgelassene Lieder
gesungen, auch das "Schitzlein" komnmt zu seinem
Rgcht, Prosch singt:
"Schwing dich auf, Frau Nachtigall,
Griss mir meln Iiebehen zelntausendmal."
Und Gfrill:

"Ich schlejche her suf leisen Piissen,
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Xonnt* ich dich, teures SchHtzchen, kiissen!'"

Bel Pichler wie Goethe fdllt der Chor briil-
lend in den Gesang. Wie im "Paust" Altnayr das
Geschrei zuviel wird und egkrzﬂxntmausruft:

"Weh mir, ich bin verloren,

Baumwolle her, der Kerl sprengt mir die Ohren",
so wehrt sich auch deriﬁﬂrger im "Studenten™ gegen
den grossen L&rm:

"Das ist doch eine Hbllenmetten,

0 kOnnt*' ich meine Ohrem retten!"®
Zu guterletzt mdoge noch darauf verwiesen werden,
dass beide Szenen in Knittelversen verfasst sind.
Eine Frage bleibt noch zu erdrtern, n#mlich
die,'moraus Pichler die geschichtlichen Tatsachen
fiir die Schlusszene, die vom polnischen Aufstand
handelt, entnommen hat. Gar Manches spricht dafilr,

dass Pichler sein Wissen aus dem umfangreichen

) ¥ Werk von 0. Spazier geschopft hat.
fm_ﬁr%m,jm.m(?ﬂmﬁ pazier geschop

/¢ ) Tl 1 Erstens befand sich dieses Werk in der nach-
17—{ {l[)fr[}u/gu.bi,\,
‘1?30/3 [ gelassenen Bibliothek Johannes Schulers, die be-

3 ﬁ%{,/hﬁimﬂmi}-j$32‘ kanntlich eine Art Leihbibliothek war, zweitens

- wurde in den oben erwihnten Bénden alles gefunden,
was an Belegen ndtig war, drittens existieren
iiber diesen polnischen Aufstand nicht allzuviel
bedeutendere Werke. Hervorzuheben wire etwa "Der
Untergang Polens" von Raumer 1832, oder "Polen
und seine Revolution” II, 1831 von Hartwig Stundt-
Radowsky. Viertens und letzéens sind bel Spazier
Bgnd I zwel polnische Volkslieder abgedruckt,wo-
von besonders eines grosse Aehnlichkeit mit dem
Iied des Lirnicki bei Pichler hat. Vergleichaweise
seien sie gegeniibergestellt:
Band I, Seite 52, polnisches Volkslied "Die Birken-:

"Birke, Birke, schone Birke,

Warun bist du nur so traurig ?

Macht der alte graue Prost

Deine SHfte starren
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Oder ist der btse Wind,
Der dich angehaucht?
Oder ist's der Bach vielleicht,
Der von deinen jungen Wurzeln
Hat die Erde weggespllt 2
Schwester Olga, spricht die Birke,
Nicht der alte graue Frost
Machte meine Séfte starren,
Noch der Wind ist's, der mir schadet,
Noch der Bach ist's, der die Erde
Von den Wurzeln spililt:
Doch aus fernen, fernen Landen
Kamen die Tartaren
Und sie brachen meine Aeste
Und sie schiirten grosse Feuer
Und zertraten um mich her
Schones grines Gras
Und wo die schon Feuer legen,
Da wdchst nimmermehr das Gras:
Wo die durch dle Saaten reiten,
Sieht es wie im Herbste aus;
Wo ihr Pferd den Bach durchwatet,
Mag kein Tier mehr trinken,
Wwo ihr Pfeil schon einmal trifft,
Heilt der Schmerz im Grabe.
Ach von dorther, ach von dorther,
Da kommt Gottes Fluch,
Bése Winde und Heuschrecken
Bringen Hungersnot
Und die Pest,die Menschen raffet
Zieht von dorten her.
Schade dass die liebe Sonne
Auch von dorther zu uns kommt.

Pichler:
Pole: Was steht die Tanne dister,

Einsam am schwarzen Stein ?

Was férbt die rauhen Zweige



Mit blutig rotem Schein ?
Tanne:Von Osten kommt die Sonne,
Die macht mich blutig rot;
Vom Osten kommt der Russe,
Bringt dir den Schlachtentod.
Pole: Und lasst den Russen kommen,
Bewehrt die Sklavenhand,
Siehst du die Polen ziehen ?
Sie zih'n fir's Vaterland !
Tanne: Einst sah ich Kosziusko,
Wie floh er in die Schiacht.
Doch sah ich ihn nicht kehren,
Ehih Er sank in Gyabesmnacht:
Egnne: Und lasst den Helden sinken - .
Hurrah uns filthrt sein Gelst,
Imn heissen Schlachtentode
_ Die letzte Fessel reisst.
Gemeinsam beiden Gedichten ist vor allem die Dialog-
form, desgleichen die Personifizierung eines Baumes.
Beide Lieder fangen mit elner Frage an, die den glei-
chen Inhalt hat. Der Baum wird gefragt, warum er so
traurig ist. Er éntwortet bel Pichler:
"Vom Osten kommt der Russe, bringt digﬁen
Schlachtentod"” und im Volkslied heisst es:
"Doch aus fernen,fernen Landen
Kamen die Tartaren."
Bel beiden Dichtern bedauert der Baum, dass leider
von dort, wo die lichte Sonne herkoumt, das ist von
Osten, auch die bise Gefahr drohe. Beide Gedichte
8ind semit nach fast gleicher Struktur aufgebaut.
Das zwelte polnische Volkslied "Lerchenbaum"
betitelt, hat nur das mit Pichlers Lied gemein, dass
es sich auch hier um ein Zwiegespriéich zwischen einem
Bgum und einem Fragsteller handelt. Einem Baum mensche-
liches Empfinden zugrundezulegen, ist in der Dicht-
kunst nichts gar so seltenes. Man braucht sich nur

an Heines schones Gedicht aus dem Buch der Lieder
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zu erinrnern:

*"Ein Pichtenbaum steht einsam

Im Norden auf kahler HGh.
Ihn schléfert...!oder an Riickerts:
"Vom BHumlein, das andere Blétter gewollt."

Auch Gilm hat aus antijesuitischer Stimmung heraus
ein Gedicht geschrieben, das wahrscheinlich im Som-
mer 1839 entstanden ist:

"Es geht durch's blilhende Haidefeld

Mit klosterlichem Schritt,

Mit breitem Hut und weitem Gewand

Ein langer Jesuit.

Ein alter, kahler Tannenbaum

Amn Waldessaume steht,

Der spricht fir sich: K6nnt ich vom Platz,

Ich wisste, was ich tAt!"

Der Beweis durch obiges Gedicht "Birke"™ ist trotz
dieser Parallelen zu schlagend, als dass es sich
der Nilhe lohnte, nach weiteren Vorbildern zu sucherm.
Es ist ja auch bezeichnend, dass Pichler in den
"Marksteinen" Seite 137 das Lied vom Lirnicki sepa-
rat drucken liess und zwar unter dem Titel "Polni-
sches ILied". Einzelne Kleinigkeiten wurden geéndert.
Genauer wére es noch gewesen, "Nach einem polnischen
Lied" zu schreiben,)

Die Schlusazene in Pichlers "Student"™ behan-
delt in kurzen Ziigen den Kanpf der Polen und ihrer
Verbimdeten, der Lit*auer, gegen die Russen, erwdhnt
weiters die Schlacht an der Weicljsel, die Schanz-
arbeiten und den Riickzug nach Werschau. Zum Schluss
erféhrt man noch aus dem Munde der fliehenden polni-
schen Peldherren, dass Warschau kapituliert hat . Mit
dem vielzitierten Ausruf: "Pinis Poloniae", mit dem
auch Krabbes "Kosziusko-Fragment" endigt, schliesst
das Stiick. Diese Details entsprechen historischen
Tatsachen und sind beiﬁSpazier#erzﬁhlt.

Im verbindenden Text Band 16, Seite 44 heisst
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es: "Eine Schar Damen mit ihren Kindern; sie tragen
Schaufeln und Hacken und verteilen sich unter die
Schanzarbeiter. Kanonenschilsse erst fern, dann né-
her. Der Priester Szynglarski mit Kreuz und SEbel
fihrt die Lanzenreiter in den Kampf.™ Diese Bela-
gerungaszenen diirfte der junge Dichter jedenfalls
Spazier III, 220 entnommen haben. Dort heisst es
von der flir die Schanzarbeiten der Stadt Warschau
x&byeisterten BevUlkerung: "Man sah die Bevdlkerung
mit Bggelstung auf die Schanzen eilen, um die Befe-
stigungen Warschaus.... zu vollenden. Tausende sah
man auf den Scghanzen und Wdllen.... Priester aller
Orden, Blirger aller Sténde....Vormehme Damen und
zarte Kinder, alle mit Blumen und bénderunkrinzten
Gerétschaufeln.....

Von einem kriegerischen Priester Szynglarski
berichtet Band II, 215, 171.

Pir den Studenten von Wilna und C#zilie, dessen
Braut, waren je@enfalla Vinzent Poll und Grafin Emi-
lia Plater Vorbild. Poll war Adjutant der Studenten-

T 203, lﬁ%fﬁﬁfﬂlﬂgiun der Universitét Wilna, Emilie Plater eine

@:w

tapfére Polin,die im Gefecht von Prystawiany vom
Pferd stirzte und nur mit knapper Not einem grausa-
men Tod entging. Plchler steht mit der Verwertung
eines solchen Heldenpaares nicht vereinzelt in der
Polenliteratur da, das Auftreten des interessanten
Jungen Polenhelden und der polnischen Amazone war
schon vor Pichlers "Student® traditionell. Hauff hatte
diese Piguren spéter karikiert. J.v. Voss war der
Erste, der die ;;inisahe Heldenjungfrau durch seinen
1812 erschienenen Roman : "Edwin Plasure" - Kleine
Romane, Bgnd IV - der Vergessenheit entrissen.

Was Pichler den?ﬁeiaen Szaarbnennt, betitelt
Spazier als"Weisser Adler"I,132. Die Gestalten des
russischen Pegldherrn Paskiewiecz und der militHri-

schen Pihrer der Insurrektion von 1830 Jahn, B.Skrzy-

necki (1787 - 1860) und Henrik Dembinski (1791-1864)
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sind historisch.
Dadurch wirkt der "Student" umso realistischer.
Der Geschichte ist auch der Name Kosziusko entnomnen.
Tﬁadeusz Kosziusko verdankt‘seine weltgeschichtliche
‘Stellung dem Jghre 1794, der Zeit der zweiten Tei-
lung Polens. Ungllickliche Liebesverhéltnisse hatten
den Dréissigjﬁhrigen sus dem Vaterland getrieben.
Belm Unabhiingigkeitskriege Nordamerikas erwarb er
sich manchen Lorbeer. Nach 19jdhriger Abwesenheit
kehrte er in die geliebte Heimat zurlick. In dem
kurzen Krieg, welcher der zweiten Teiluﬁg Polens
vorherging, schlug er als Generalmajor des polni-
schen Heeres 1792 bel Dubienka mit 4000 Mann die
vierfache Zghl der Russen. Dieser Sieg trug seinen
Ngmen durch ganz Europa und brachté{das Diplom eines
citoyen francaisqain. Trotz des Sieges kam es zu
E’einer zwelten Teilung Polens, die die Schwiche des
¥onigs nicht hindern konnte. Auf das hin verliess
K. neuerdings die Heimat. Um noch zu retten, was
zu retten war, erhob sich 1794 die jlingere polnische
Generation., Es war dies ein verzweifeltes und won
vornherein aussichtsloses Beginnen. X. musste wie-
der den Pihrer machen, obwohl er di‘e Sache verloren
sah, Jedoch hoffte er auf ein Wunder. 1794 erfocht
er einen gléidnzenden Sieg bel Raclowice. Die Ueber-
macht des Peindes war aber zu gross, auch wurde
K. am Ungliickstage von Maciejuwive durch S&belhiebe
der Kgsaken verwundet und vom Pferd gerissen. Nach-
dem er von Russland auf freien Puss gestellt worden
war, gling er zuerst nach Paris, dann in die Schweiz
und starb nach 13 Jghren als friedlicher Privatmann.
Wenn Pichler den Helden in der Schlacht fallen
lédsst, so ist dies unhistorisch. Er ist nicht der
Erste, der den Ngmen des Helden in der Literatur
verwertete. In der Polenlyrik und im Romen wurde er

6fters verherrlicht. Im deutschen Drama tritt er

nur in 3 Stiicken auf: l. in einem Pragment vonkﬁrabbe,
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"Kosziuskeo"1831/32, 2.) in einem lLiederspiel von

Karl von Holtei "Der alte Feldherr 1825, 3.) im

"Tod der Malachowski" von Gustav Kalenius, Ilmenau
1833. Der Diktator ist aber hier nur Nebenperson,

Wenn Franz Munker 1892 ilber die Pragmente Kﬁf

Pi chlers das Urteil fallte, dass sie mit fast Shake-
speare 'scher Kihnheit geschrieben sind und von Fausti-
schen Ggdankengéngen reden, so ist dies entschieden
iibertrieben. Vom "Hutten" und "Studenten" zu Goethe's
Gelst und Shakespeare-Genie ist ein welter Weg. Des-
senfunageachtet konnen leichte Anklénge verzeichnet

werden.

"Kdnig Albert " 1843 (Trauerspiel).

Dieses dramatische Pragment ist 3 Jahre nach
dem "Studenten® entstanden, das bestdtigt ein Brief
aus Wien von 12.2.1843, der an Pichlers Freundly,
Cornelie Schuler, gerichtet ist. Darin heisst es:
"All mein Dichten war bisher lyrisch, ich fasste
die Welt und die Dinge um mich nicht wie sie sind,
sondern nach der Leldenschaft melnes Herzens, aus der
Einbildung. Jetzt ist die Selbstsucht des Gefilhls in
den Hintergrund gedréngt, ich sehe alles — nicht kalt -
aber ruhiger an. Ein lyrisches Gedicht wire mir jetzt
unmoéglich. Dagegen treibt mich eine innere Notwendig-
keit auf das Drama. Oft spdt abends, wenn ich fast
allein im weliten Seziersaal bei einer Leiche arbeite,
beginnt sich pldtzlich der diistere Raum, den die
sochwache Kerze kaum erhellt, mit Gestalten zu fiillen,
sie wogen auf und ab, ich lege das Messer weg und
kritzle mit dem Blelstift in das Taschenbuch. Der Ge-
genstand ist keine Herzensgeschichte, sondern beriihrt
sich eher mit Politik. Hier in der Hauptstadt der
Haﬁsburger wihlte ich den Tod des Kaisers Albrecht.

Andererseits freilich wieder eine Pamiliengeschichte..."
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